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Bold, beautiful and bright, Light My Bricks elevates
your favourite LEGO set from knick-knack to
statement piece. Create a talking point at home

or in the office that speaks to your passions with
Light My Bricks. To learn more, click below.

Learn More H

Mutig, schén und hell — Light My Bricks verwandelt
Ihr lieblings-LEGO-Set von einem schnickschnack
in ein statement-stiick. Schaffen sie einen
gesprachspunkt zu hause oder im biro, der lhre
leidenschaften widerspiegelt, mit Light My Bricks.
Um mehr zu erfahren, klicken sie unten.

Mehr erfahren H

Audacieux, beau et lumineux, Light My Bricks éleve
votre ensemble LEGO préféré du statut de bibelot
a celui de piéce maitresse. Que ce soit a la maison
ou au bureau, partagez votre passion des LEGO
avec Light My Bricks. Cliquez ci-dessous pour en
savoir plus.

En savoir plus H

Audaz, hermoso y brillante, Light My Bricks eleva
tu set LEGO favorito de una chucheria a una pieza
llamativa. Crea un tema de conversacion en casa

o en la oficina que hable de tus pasiones con Light
My Bricks. Para obtener mas informacion, haga clic

a continuacion.

Mas informacion H

~LMB
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Audace, bello e luminoso, Light My Bricks eleva il

tuo set LEGO preferito da soprammobile a pezzo

di tendenza. Crea un punto di discussione a casa

o in ufficio che parli alle tue passioni con Light My
Bricks. Per saperne di piU, clicca qui sotto.

Ulteriori Informazioni H

AHB. EFMBAR, Light My Bricks B{REZ MRS
BEEMNMEFRA AN EENER R ERIDA
EITE—MERXIFHIBHIER, THRES, BT
T7A,

—




Rotate Set

S

Retournez L'ensemble

Ruota Set
Set Drehen
Rotar Conjunto

TR E

Repeat Step

2X

Répétez
Ripetere
Wiederholen
Repetir
B8
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Ajoutez une Piéce
Aggiungi Parte
Teil Hinzufligen
Agregar Pieza

RIS

Sticker

Autocollant
Adesivo
Aufkleber

Pegatina

MEZR

Click

=

Cliquez
Clic
Klicken
Clic
s

Power On Test

Test de mise sous tension
Test di Potenza
Stromtest

Prueba de Energia

EE R

Pinch/Fold

Gl

Pincez/Pliez
Pizzicare/Piegare
Kneifen/Falten
Pellizcar/Doblar
e

Disconnect Power

\V
0

Débranchez L'alimentation
Scollegare L'alimentazione
Strom Trennen
Desconectar la Energia

B ER R

Pull Cable

Tirez le Cable
Tirare il Cavo
Kabel Ziehen
Tirar del Cable
RIThER4S

Troubleshoot

?

Dépanner
Risolvere
Fehlerbehebung
Solucién de Problemas

HEEHER







BLUEPRINT

Mihawk’s Boat
D-3 DS-4 D-3 D-6 DS-4 D-3

I I
I I
I I
I I
l | 15cm 30cm 15cm 15cm
I I
I I
50cm

I I
| | Seed S Rl i o L)
| | AR-Y15 _._. AR-R30 _H (Restuarant Main Light) AR-Y15 _._.

(Lamp Post#1) 7 I > (Front Red Light #1) 7 1 AL-WW15 (tamp Post#2) 7 1%

[} I v, I
| | ARY15 _ @t AR-R30 @~ 9" ARY30 - @~
| | (Dining Table #1) < 1~ (Front Red Light #2) © 1 ™ Sl (Dining Table #2) © 1 ~ 30cm
ALWWIS - @ AR-R30 - @~
# TP - —H
| | (Kitchen) 7+ 1+ (Small Baratie Sign) © 1~
I I
o e D-E

| |

(Ground Floor Dining Table #1) 1 »
|
@~ ARYIS
cEfs (Bar Lamp Post #1)
| 1
AR-G15 - @~ -®- ARY30

(Underwater Viewing Pane) © 1 © “ 1N (Bar Lamp Post #2)

sl
AR-Y30 - @
(Ground Fioor Dining Table #2) 7 1~

| 2xAM-WW15 50cm
Lo 50cm
AR-Y15 —._]

FLX-C

}' cont.
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T cont.

D-6 D-3

L e ]|

x|, (Candle) N 2 (Ceiling Light)

71~ ARF-WW15 71~ AR-WW15

~ L~ (Big Baratie Sign) ~le (Top Light)

— e

71~ AR-R15 21N ALY15

1, (Lantern) ~ |, (Ceiling Light)
— - — -

1~ ARY30 1~ AR-WW30

x| , (Lantern2)
~7~ ARY30

(Small Lanterns)

2 x AR-Y30
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HOLD UP!

You might
notice some
bags aren’'t in
order, as well as
left over pieces,
but that'’s ok!
We're changing
the way you
build LEGO!

ATTENDEZ!

Vous remarquerez
peut-étre que
certains sacs,
ainsi que certaines
pieces, ne sont
pas dans le bon
ordre. Mais pas

de panique!

Nous changeons
simplement la
fagon avec laquelle
vous construisez
vos LEGO!

ASPETTA!

Potresti notare
che alcuni
sacchetti non
sono in ordine,
cosi come i
pezzi avanzati,
ma va bene
cosi! Stiamo
cambiando il
modo in cui
costruisci i
LEGO!

HALT!

Sie werden
mdglicherweise
bemerken, dass
einige tuten
durcheinander
sind und teile
Ubrig bleiben,
aber das ist in
Ordnung! Wir
andern die art
und weise, wie
Sie LEGO bauen!

Es posible
que notes que
algunas bolsas
estan fuera de
servicio, asi
como piezas
sobrantes,
ipero esta
bien! jEstamos
cambiando la
forma en que
construyes
LEGO!

HiE!

fRRJRE=IER
B —ELRF IR
Fr¥aEl, AR—
LEFIRBIBRT,
BigRZ ! Fefl]
IETECLEA TS
BRera!
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HOLD UP!

You might
notice some
bags aren’'t in
order, as well as
left over pieces,
but that'’s ok!
We're changing
the way you
build LEGO!

ATTENDEZ!

Vous remarquerez
peut-étre que
certains sacs,
ainsi que certaines
pieces, ne sont
pas dans le bon
ordre. Mais pas

de panique!

Nous changeons
simplement la
fagon avec laquelle
vous construisez
vos LEGO!

ASPETTA!

Potresti notare
che alcuni
sacchetti non
sono in ordine,
cosi come i
pezzi avanzati,
ma va bene
cosi! Stiamo
cambiando il
modo in cui
costruisci i
LEGO!

HALT!

Sie werden
mdglicherweise
bemerken, dass
einige tuten
durcheinander
sind und teile
Ubrig bleiben,
aber das ist in
Ordnung! Wir
andern die art
und weise, wie
Sie LEGO bauen!

Es posible
que notes que
algunas bolsas
estan fuera de
servicio, asi
como piezas
sobrantes,
ipero esta
bien! jEstamos
cambiando la
forma en que
construyes
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HOLD UP!

You might
notice some
bags aren’'t in
order, as well as
left over pieces,
but that'’s ok!
We're changing
the way you
build LEGO!

ATTENDEZ!

Vous remarquerez
peut-étre que
certains sacs,
ainsi que certaines
pieces, ne sont
pas dans le bon
ordre. Mais pas

de panique!

Nous changeons
simplement la
fagon avec laquelle
vous construisez
vos LEGO!

ASPETTA!

Potresti notare
che alcuni
sacchetti non
sono in ordine,
cosi come i
pezzi avanzati,
ma va bene
cosi! Stiamo
cambiando il
modo in cui
costruisci i
LEGO!

HALT!

Sie werden
mdglicherweise
bemerken, dass
einige tuten
durcheinander
sind und teile
Ubrig bleiben,
aber das ist in
Ordnung! Wir
andern die art
und weise, wie
Sie LEGO bauen!

Es posible
que notes que
algunas bolsas
estan fuera de
servicio, asi
como piezas
sobrantes,
ipero esta
bien! jEstamos
cambiando la
forma en que
construyes
LEGO!
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HOLD UP!

You might
notice some
bags aren’'t in
order, as well as
left over pieces,
but that'’s ok!
We're changing
the way you
build LEGO!

ATTENDEZ!

Vous remarquerez
peut-étre que
certains sacs,
ainsi que certaines
pieces, ne sont
pas dans le bon
ordre. Mais pas
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ma va bene
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sind und teile
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aber das ist in
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FINAL PRODUCT
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2x

1x

5x

1x

1x

AM-WW30
Astro Light Micro Warm
White 15cm

AR-WW30
Astro Light Regular
Warm White 15¢cm

AR-Y15
Astro Light Regular
Yellow 15cm

AR-G15
Astro Light Regular
Green 15cm

AR-R15
Astro Light Regular Red
15cm

ey es

1x

3x

7x

3x

2x

ARF-WW15

Astro Light Regular
Flicker Warm White
15cm

AR-WW30
Astro Light Regular
Warm White 30cm

AR-Y30
Astro Light Regular
Yellow 30cm

AR-R30
Astro Light Regular Red
30cm

AL-WW15
Astro Light Large Warm
White 15m

1x

1x

2x

4x

3x

AL-Y15
Astro Light Large Yellow
15cm

B-5
Belt 5cm

B-15
Belt 15cm

B-30
Belt 30cm

B-50
Belt 50cm




- _ - i
5 D3 oy T1x4 @ 1x Plate, Round 1x1 with
Dock-3 Tether 1x4 Open Stud - White
D-6 T-1x8 P N
3x Dock-6 1x Tether 1x8 = 2x Plate 1x2 - Trans Red
. E-1x2
2x Split Dock 4x Eclipse 1x2 o 1x Plate 1x2 - Black

Arm Skeleton, Bent with

@ T-1x1 FLX-C ! \ .
4x Tether 1x1 1x Flux Converter 1x Clips (Horizontal Grip) -
Black
1x T-1x2 8x Plate, Round 1x1 with 1x Plate, Round 1x1 with
Tether 1x2 Open Stud - Black Bar Handle - Black

I e
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2x

2x

1x

Plate, Modified 1x2
with Bar Handle on Side
Closed Ends - Black

Plate, Round 1x1 - Black

Tile, Modified 1x1 with
Open O Clip - Black




Click below for customer support, or general inquiries. Cliquez ci-dessous pour accéder au support client ou aux Clicca qui sotto per l'assistenza clienti o per richieste
renseignements généraux. generali.
Contact Us — Contactez-nous — Contattaci —
Klicken sie unten fiir kundensupport oder allgemeine Haga clic a continuacién para atencién al cliente o mih NHREE P R E N,
anfragen. consultas generales.
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LEGO® is a trademark of the LEGO Group of companies, which does not sponsor, authorize or endorse this product. All LEGO® sets featured in images
are sold separately. This is not a LEGO® product. The LEGO Group is not liable for any loss, injury or damage arising from the use or misuse of this
product. ©2024 Light My Bricks Pty Ltd. All rights reserved. www.lightmybricks.com

Our components are designed and packaged in Australia by Light My Bricks Pty Ltd. Components are manufactured in China. 3fl bldg C, Shuanghuan
Quanxin Technology Information Industry Park Baolong Street, Longgang District, Shenzhen, China. Imported in Australia by Light My Bricks Pty Ltd,
5/26 Rushdale St, Knoxfield, VIC, 3180, Australia.

WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Not for children under 3 years.
AVERTISSEMENT : RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
ATTENZIONE: PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleine Teile. Nicht fir kinder unter 3 Jahren geeignet.
ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Piezas pequefias. No son apto para nifilos menores de 3 afios.
B 2R - B AEE3SUTILE,


https://www.lightmybricks.com

